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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIOUE FRANGAISE

PREFECTURE DES YVELINES

ARRETE  ©S.-4L[, [ DUEL

DIRECTION DE L’URBANISME LE PREFET DES YVELINES,
DE L’ENVIRONNEMENT CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNELUR,
ET DU LOGEMENT

Bureau de I’environnement

Vu le code de ’environnement ;
Vu le décret du 20 mai 1953 modifié relatif 4 1a nomenclature des installations classces ;
Vule décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié ;

Vu le décret n°83.1025 du 28 novembre 1983 modifié concernant les relations entre 1’administration
et les usagers ;

Vu Ia demande en date du 15 novembre 2004, par laquelle la société SIEMENS VDO Automotive
Rambouillet, dont le siége social est 1, rue de Clairefontaine B.P. 65 (78512) Rambouillet, projette
d’exploiter 4 la méme adresse un magasin de stockage de matiéres plastiques expansées. A cet effet, elle a
présenté une demande d’autorisation au titre de la législation des installations classées pour la protection de
I’environnement pour les activités suivantes :

Activité soumise a autorisation :

n°® 2663-1-a - Stockage de pneumatiques et produits dont 50 % au moins de la masse totale
unitaire est composée de polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs, élastoméres, résines et adhdsifs
synthétiques). A l'état alvéolaire ou expansé tels que mousse de latex, de polyuréthanne, de polystyréne,
etc... le volume susceptible d'étre stocké étant supérieur ou €gal & 2000 m’,

Activités soumises & déclaration :

n® 2564-2 - Nettoyage, dégraissage, décapage de surfaces (métaux, matiéres plastiques, etc...)
par des procédés utilisant des liquides organohalogénés ou des solvants organiques. Le volume des cuves de
traitement étant supérieur & 200 litres, mais inférieur ou égal a 1 500 litres.

n° 2663-2-b - Stockage de pneumatiques et produits dont 50 % au moins de la masse totale
unitaire est composée de polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs, ¢lastoméres, résines ct adhésifs
synthétiques). Dans les autres cas et pour les pneumatiques, le volume susceptible d'étre stocke étant
supérieur ou égal a 1000 m’, mais inférieur & 10 000 m’.
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n° 2910-A-2 - Instaliation de combustion, la puissance thermique maximale de l'installation
étant supérieure 3 2 MW, mais inférieure a 20 MW.

1n° 2920-2-b - Réfrigération - volume autorisé 238 kW ou compression - volume autorisé 445
kW (installations de) fonctionnant & des pressions effectives supérieures a 10° Pa, sans compression ou
utilisation de fluides inflammables ou toxiques, la puissance absorbée étant supérieure & 50 kW, mais
inférieure ou égale a 500 kW.

n°2925 - Accumulateurs (ateliers de charge d'), la puissance maximum de courant continu
utilisable pour cette opération étant supérieure a 10 kW.

Vu le rapport de I’inspection des installations classées du 9 février 2005 signalant que le dossier de
demande d’autorisation est conforme aux dispositions des articles 2 et 3 du décret du 21 septembre 1977

Vu ordonnance du président du tribunal administratif de Versailles en date du 21 février 2005
désignant le commissaire-enquéteur ;

Vu I’étude d’impact, les plans et renseignernents fournis 4 I’appui de cette demande ;

Vu P’arrété du 10 mars 2005 portant ouverture d’une enquéte publique du 18 avril 2005 au 20 mai
2005 inclus sur la demande susvisée

Vu les certificats de publication et d’affichage dans les communes de Rambouillet, Gazeran,
Vieille-Eglise-en-Yvelines ;

Vu le registre d’enquéte ouvert dans la commune de Rambouillet du 18 avril 2005 au 20 mai 2005
inclus ;

Vu les délibérations des conseils municipaux ;

Vu 1’avis du commissaire enquéteur en date du 17 juin 2005;

Vu ’avis de la direction régionale de 1’environnement d’lle-de-France ;
Vu I’avis de la direction départementale des affaires sanitaires et sociales ;
Vu I’avis de la direction départementale de I’équipement ;

Vu l’a{fis de la direction départementale de 1" agriculture et de la forét ;

Vu I’avis de la direction départementale du travail, de I'emploi et de la formation professionnelie
des Yvelines ;

Vu I’avis de la direction départementale des services d’incendie et de secours ,
Vu le rapport de synthése de 'inspection des installations classées du 22 aotit 2005 ;
Vu Iavis favorable émis par le conseil départemental d’hygiéne dans sa séance du 12 septembre

2005 au projet de prescriptions présenté par 1'inspecteur des installations classées ;
ol



Vu Darrété préfectoral du 12 septembre 2005 prorogeant le délai d’instruction de la demande
d’autorisation précitée ;

Vu la lettre en date du 12 octobre 2005 par laguelle Pexploitant déclare qu’il n’a pas
d’observations sur le projet d’arrété d’autorisation qui lui a été notifié le 26 septembre 2005 ;

Considérant que les intéréts mentionnés & Particle L.511-1 du code de I’environnement sont
garantis par I’exécution des prescriptions spécifiées par le présent arrété ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture :

ARRETE




TITRE 1

CARACTERISTIQUES DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 1.1 - AUTORISATION

La société Siemens VDO Automotive Rambouillet dont le sige est situé 1, rue de

Clairefontaine, B.P. 65, 78 512 RAMBOUILL
respect des prescriptions du présent arrété, a exp
les installations visées par l'article 1.2 du présent

Clairefontaine.

ARTICLE 1.2 - NATURE DES ACTIVITES

1.2.1- Liste des installations classées de 1’établissement

ET CEDEX est autorisée, sous réserve du
loiter sur la commune du RAMBOUILLET
arrété, dans son établissement 1, rue de

s -y Eléments Rubrique de la | Régime Redevance

Désignation des activites - annuelle
caractéristiques nomenclatire | AS/A/D .

Coefficient

Stockage de pneumatiques et de Polypropyiéne et 2663-1a A 0

produits dont 50% au moins de la| polystyréne stockés &

masse  iotale  unitaire  est|raison de 2 500 m’ dans

composée de polyméres, & I’état | une cellule de 4 200 m’

alvéolaire ou expansé tels que

MOoUsse de latex, de

polyuréthanne, de polystyréne

etc., le volume susceptible d’étre

stocké étant supérieur a 2000 m’.

Installation de nettoyage des| 2 installations dans le 2564-2 D 0

métaux, des matiéres plastiques, local « produits

etc. par des procédés utilisant des| chimiques » contenant

solvants organiques. Le volume 240 1.

des cuves de traitcment étant

supérieur a 200 litres, mais

inférieur ou égal 4 1 500 itres.

Stockage de pneumatiques et de Objets en plastiques de 2663 2b D 0

produits dont 50% au moins de la type : caisses

masse  fotale  unitaire  est| plastiques, films...

composée de polyméres. Dans les| stockés araison de

autres cas et pour les| 3000 m’ dans une

pneumatiques, le volume| cellule de 4 200 m

susceptible d'étre stocké ctant

supérieur ou égal & 1000 m’, mais

inférieur & 10 000 m’. '

Installation  de  combustion.| 2 chaudigres dans le 2910-A2 D 0

Lorsque linstallation consomme batiment « utilité »

exclusivement du gaz naturel, si| d’une puissance totale

la puissance thermique maximale de 3,76 MW
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e e Eléments Rubrique de la | Régime Redevance
Désignation des activites e annuelle
caractéristiques nomenclature | AS/A/D .
Coefficient
de [l'installation est supérieure a
2 MW, mais inférieure 4 20 MW.
Installations de  réfrigération Fluide R 407C : | 2920-2b D 0
fonctionnant a des pressions| groupe froid - 75kW,
effectives supérieures a 10° Pa,| Fluide R 22: 1 groupe
dans tous les autres cas. La| froid—110kWetl
puissance absorbée étant systéme dry — 53 kW
supérieure 4 50 kW, mais
inférieure ou égale a 500 kW.
Installations de compression | 3 compresseurs dans le 2920-2b D 0
fonctionnant & des pressions | bitiment “utilit€” d’une
effectives supérieures & 10° Pa, | puissance totale de 445
dans tous les autres cas. La kW
puissance absorbée étant
supéricure & 50 kW, mais
inférieure ou égale & 500 kW.
Installations de  réfrigération| FluideR 134a:1 2920-2b D 0
fonctionnant 4 des pressions| groupe froid d’une
effectives supérieures a2 10° Pa,| puissance de 449 kW
dans tous les aufres cas. La
puissance absorbée étant
supérieure & 50 kW, mais
inférieure ou égale 4 500 kW.
Atelier de charge | Un atelier placé sur la 2925 D 0
d’accumulateurs. La puissance| fagade nord dela
maximale de courant continu| cellule de stockage de
utilisable étant supérieure & 10 77 kW
kW.
Stockage d'oxygéne. La quantité | 2 bouteilies de 41 sous 1220 NC 0
totale susceptible d'étre présente| 200 bars soit 0,114t
dans l'installation étant '
inférieure 42 t.
Stockage en réservoirs 4 bouteilles de 1412 NC 0
manufacturés de gaz| propanede 35 kg
inflammables  liquéfiés. La soit 0,14 t
quantité totale susceptible d'étre
présente dans
l'installation étant inférieure ou
égale 6 t. :
Stockage en réservoirs| 2 cuves de fuel : 1432 NC 0
manufacturés de tiquides | 0,044 m’, 2 cuves de
inflammables, représentant une FOD :1,2 m’,
capacité équivalente  totale | stockage de 6 m’ et 1
inférieure ou égale a 10 m’. cuve de 0,6 m’ soit
un total de 7,8 m’
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e o Eléments Rubrique de la | Régime Redevance

Désignation des activites . annuelle
caractéristiques nomenclature | AS/A/D .

Coefficient

Installations d'emploi de liquides 6 bains de soudurels 1433 NC _ 0

inflammables. Autres de 25 1 de Flux soit

installations. Lorsque la quantité 0,151

totale équivalente de liquides

inflammables de la catégorie de

référence (coefficient 1 visé par la

rubrique 1430) susceptible d'étre

présente est inférieure ou égale &

1t

Dépdts de bois, papier, carton ou Dépot de Bois, 1530 NC 0

matériaux combustibles papier, carton

analogues. La quantité stockée| représentant 800 m’

étgmt inférieure ou égale & 1 000

m'.

Substances radioactives | 15 tétes de détection 1720 NC 0

(utilisation, dépét et stockage de)} de fumée dans les

sous forme de sources scellées |locaux informatigues

conformes aux normes NF M 61-| d’une activité totale

002 e NF M 61-003 contenant| de 5 x 107 Mbg

des radionucléides du groupe 3.

Activité totale inférieure & 3 700

MBgq (0,1 Ci).

Tostallation  de  combustion.{ 1 groupe sprinkler 2910 NC 0

Lorsque linstallation consomme de 0,4 MW et 1

exclusivement du  fioul| groupe électrogéne

domestique, si la puissance de 0,208 MW

thermique maximale de

I'installation est inféricure ou

égale 3 2 MW.

ARTICLE 1.3 - DISPOSITIONS GENERALES

1.3.1 — Installations non visées i la nomenclature ou soumises 2 déclaration

Les prescriptions du présent

autorisation & modifier les dangers ou les inconvénients de cette installation.

arrété sappliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans I'établissement, qui mentionnés ou non 2 la nomenclature sont de

nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation classée soumise a

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations soumises & déclaration

citées a l'article 1.2.1 ci-dessus.




TITRE 2

DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES APPLICABLES A L'ENSEMBLE
DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 2.1 - CONFORMITE AUX DOSSIERS ET MODIFICATIONS

Les installations, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitces
conformément aux plans et donndes techniques contenus dans le dossier déposé par
l'exploitant, En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent
arréié et les réglementations autres en vigueur.

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou &
leur voisinage ct de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 4 la connaissance du préfet avec tous
les éléments d'appréciation.

ARTICLE 2.2 - DECLARATION DES ACCIDENTS ET INCIDENTS

Tout accident ou incident susceptible, par ses conséquences directes ou son développement
prévisible, de porter atteinte aux intéréts visés a l'article L 511.1 du Code de I'Environnement,
est déclaré dans les meilleurs délais 4 l'inspection des installations classées, en précisant les
effets prévisibles sur les tiers et l'environnement.

Quand ’accident ou Iincident peut avoir un impact direct ou indirect, immédiat ou differs,
sur un champ captant, I’exploitant en informe la DDASS (service Santé — Environnement)
dans les meilleurs délais ainsi que P’exploitant du captage d’eau potable concerne,

L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte
tenu de l'analyse des causes et des circonstances de l'accident, et les confirme -dans un
document transmis sous 15 jours & linspection des installations classées, sauf décision
contraire de celle-ci.

ARTICLE 2.3 - CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON)

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, l'inspection des
installations classées peut demander, en cas de besoin, la réalisation, inopinée ou non, de
prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ou un suivi
agronomique des épandages ainsi que 'exécution de mesures de niveaux sonores et vibrations.
IlIs seront exécutés par un organisme tiers qu'il aura choisi a cet effet ou soumis a
I’approbation de ’Inspection des installations classées s'il n'est pas agréé, dans le but de
vérifier, en présence de 1Tnspection des installations classées en cas de contréle inoping, le
respect des prescriptions d'un texte réglementaire pris au titre de la législation sur les
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installations classées. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par l'exploitant.

L’exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités techniques, de mettre a la disposition de

Iinspection des installations classées les moyens de mesure ou de test répondant au contrdle
envisagé pour apprécier ’application des prescriptions imposées par le présent arrété.

ARTICLE 2.4 - ENREGISTREMENTS, RESULTATS DE CONTROLE ET REGISTRES

Tous les documents répertoriés dans le présent arrété sont conservés sur le site durant 3
années a la disposition de linspection des installations classées sauf réglementation
particuliére. '

ARTICLE 2.5 - CONSIGNES

Les consignes derites et répertoriées dans le présent arrété sont tenues 3 la disposition de
linspection des installations classées, systématiquement mises A jour et portées a la
connaissance du personnel concerné ou susceptible de I'étre.

Les consignes d’exploitation de 1’ensemble des installations comportent explicitement les
contrbles 2 effectuer, en marche normale et 4 la suite d’un arrét pour travaux de modification
ou d’entretien de facon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions
imposées par le présent arrété.

ARTICLE 2.6 - CESSATION DEFINITIVE D'ACTIVITE

Lorsque l'exploitant met 4 'arrét définitif une installation classée, il adresse au préfet, dans les
délais fixés a l'article 34.1 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, un dossier
comprenant le plan mis 2 jour des terrains d'emprise de I'installation ainsi qu'un mémoire sur
I'état du site. Ce mémoire précise les mesures prises et la nature des travaux pour assurer la
protection des intéréts visés 4 l'article L 511.1 du Code de I'Environnement et doit comprendre
notamment :

- 'évacuation ou 'élimination des produits dangereux ainsi que les déchets presents sur le
site,

- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluces,

- Tinsertion du site (ou de I'installation) dans son environnement et le devenir du site,

- en cas de besoin, la surveillance 2 exercer de l'impact du site (ou de l'installation) sur son
environnement,

- en cas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes.

ARTICLE 2.7 - INSERTION DE L'ETABLISSEMENT DANS SON ENVIRONNEMENT

2.7.1 - Intégration dans le paysage

L’exploitant prend les dispositions appropriées qui permetient d’intégrer ’installation dans le
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paysage. En particulier, des plantations sont placées prés des parking et du béatiment de
stockage.

I’ensemble des installations est maintenu propre et entretenu ¢n permanence.

ARTICLE 2.8 - TRANSFERT DES INSTALLATIONS - CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ot l'établissement change d'exploitant, le successeur en fait la déclaration au
Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation.

ARTICLE 2.9 - ANNULATION - DECHEANCE

La présente autorisation cesse de produire effet au cas ol les installations n'ont pas été mises
en service dans un délai de 3 ans aprés la notification du présent arréié ou n'ont pas été
exploitées durant deux années consécutives, sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 2.10 - DELAIS ET VOIE DE RECOURS

Le présent arrété ne peut étre déféré qu’au Tribunal Administratif (article L 514.6 du Code de
I'Environnement) :

- par le demandeur ou I'exploitant dans un délai de deux mois, qui commence & courir du
jour ot le dit acte a été notifi€ ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
installation présente pour les intéréts visés & Particle L 511.1 du Code de
I'Environnement, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de I’affichape
dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d’une période de deux
années suivant la mise en activité de I’ installation.

Les tiers qui n’ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n’ont €levé des constructions dans
Je voisinage d’une installation classée que postérieurement & l’affichage ou 4 la publication de
’arrété autorisant I’ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives, ne
sont pas recevables a déférer le dit arrété 4 la juridiction administrative.



TITRE 3

DISPOSITIONS TECHNIQUES GENERALES APPLICABLES A

L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 31 :  PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’EAU
CHAPITRE 31 :  PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
CHAPITRE 311 :  DECHETS

CHAPITRE 31V :  PREVENTION DES NUISANCES SONORES - VIBRATIONS
CHAPITRE 3V :  PREVENTION DES RISQUES

CHAPITRE. 3.1 : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 3.L.1 - PRELEVEMENTS D'EAU

L’ouvrage de distribution d’eau potable du réseau public est équipé d’un dispositif de
disconnexion, entreteru annuellement, afin d'éviter tout phénoméne de retour sur les réscaux
d'alimentation. L'exploitant établit un bilan annuel des utilisations d'eau & partir des relevés
réguliers de ses consommations. Ce bilan fait apparaitre éventuellement les économies

réalisables.

ARTICLE 3.1.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

3.1.2.1 — Nature des effluents
On distingue dans 1'établissement :

- les eaux vannes et les eaux usées de lavabo, toilettes... (EU);

- les eaux pluviales non polluées (EPnp);
_ Jes eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (EPp) et éventuellement les eaux de

refroidissement (ERef) ;
- les effluents industriels (EI) tels que eaux de lavage, de rincage, de procédé.

3.1.2.2 — Les eaux vannes (EU)

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos sont traitées en conformité avec les régles
sanitaires et d'assainissement en vigueur et sont orientées Vers la station d’épuration de




Guéville puis dans la Guéville.
3.1.2.3 — Les eaux pluviales non polluées (I.Pnp)

Les eaux pluviales non polluées constituées par les eaux de toitures sont collectées et rejetées
dans le réseau communal des eaux pluviales de RAMBOUILLET.

3.1.2.4 — Les eaux de refroidissement (ERef)

Les eaux de refroidissement sont en circuit fermé sauf autorisation explicite confirmée par le
présent arréte.

3.1.2.5 - Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (EPp)
Les caux pluviales susceptibles d’étre polluées, constituées par les eaux de ruissellement des
voiries, des zones de réception, d’expédition des livraisons et des parkings, sont collectées et
traiies par séparateur d’hydrocarbures avant d’étre rejetées dans le réseau communal des eaux
pluviales de RAMBOUILLET.

3.1.2.6 - Les effluents industriels (EI)
L’établissement ne génére pas d’effluents industriels et n’est pas autorisé a en génerer.

3.1.2.7 - Apports &’effluents externes i I’établissement
Par les réseaux d’assainissement de 1’établissement ne transite aucun effluent issu d”un réseau

collectif externe ou d’un autre site industriel.

ARTICLE 3.L3 - RESEAUX DE COLLECTE DES EFFLUENTS ou PRODUITS

3.1.3.1 - Caractéristiques

Les réseaux de collecte permettent d'évacuer séparément chacune des diverses catégories
d’eaux polluées ou produits vers les traitements ou milieu récepteur autorisés a les recevoir.

Les réseaux de collecte des effluents sont congus de maniére & étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits
susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéité.
Les effluents aqueux ne dégagent pas par mélange, des produits toxiques ou inflammables

dans ces réseaux ainsi que dans le milieu récepteur,

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de
I'étre sont équipés d’une protection efficace contre le danger de propagation de flamme.




3.1.3.2 — Isolement du site

Le réseau de collecte de I'établissement est équipé d'obturateurs, de fagon & mainienir toute
pollution accidentelle y compris les eaux utilisées pour ’extinction d’un incendie sur le site.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et & partir d'un poste de commande. Leur entretien et leur mise en
fonctionnement sont définis par consigne.

3.1.3.3 - Bassin de rétention

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir "ensemble des eaux polluées lors d'un
accident ou d'un incendie (v compris les eaux utilisées pour I’extinction) sont rac:cordes dun
bassin de rétention étanche aux produits collectés et d'une capacité de 1340 m’, relié 4 un
dispositif d’obturation retenant les eaux. En régle générale, le bassin est vide. La vidange
respecte les principes imposés par larticle 3.1.2.4 traitant des eaux pluviales susceptibles
d'étre polluées.

Le bassin de rétention est maintenu en bon état d’étanchéité (géomembrane).

Un contréle de 1’étanchéité du bassin est effectué visuellement tous les ans aprés une vidange
compléte. Les résultats de ce contrdle sont consignés sur un document écrit tenu & la
disposition de ’Inspection des Installations classées. :

Un contrfle trimestriel est effectué par ’exploitant visuellement par la surveillance des
niveaux.

ARTICLE 3.L4 - PLANS ET SCHEMAS DE CIRCULATION

L'exploitant établit et tient systématiquement & jour les schémas de circulation des apports
d’eau et de chacune des diverses catégories d’eaux polluées comportant notamment :

- Tlorigine et la distribution de I'eau d'alimentation

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de discommexion, isolement de la
distribution alimentaire,...) ;

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteuss...) ;

- les ouvrages d'épuration et les points de rejet de toute nature.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 3.1.5 - CONDITIONS DE REJET

3.1.5.1 — Caractéristiques des points de rejet dans le milien récepteur

Les réseaux de collecte des effluents générés par 'établissement aboutissent & 13 points de
rejet qui présentent les caractéristiques suivantes :
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Nelet2 N°e3a7 N° 8 N°9ai3

Point de rejet (facade Nord) (facade Sud) | (facade Nord) | (facade Sud)

Nature des EU EPp + EPnp
effluents

Réseau unitaire | Réseau public | Réseau unitaire | Réseau public

Exutoire du rejet communal d’eaux usées communal d’eaux
pluviales
Traitement avant / Séparateur d’hydrocarbures pour
rejet : EPp
Milieu naturel La Guéville, via la station o
. ) e . i La Guéville
récepteur d’épuration de Guéville

Tout rejet direct ou indirect non explicitement mentionné c¢i-dessus est interdit.
3.1.5.2 — Aménagement des points de rejet

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents sont prévus un point de prélévement d'échantillons
et des points de mesure (débit, température, concentration en polluants..). Ces points
comportent des caractéristiques qui permettent de réaliser des mesures représentatives, d'étre
aisément accessibles, de permettre des interventions en toute sécurité et d'assurer une bonne
diffusion des rejets sans apporter de perturbation du milieu récepteur.

ARTICLE 3.1.6 - QUALITE DES EFFLUENTS REJETES
3.1.6.1 — Traitement des effluents

Les installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux nécessaires au
respect des valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété sont congues, entretenues,
exploitées et surveillées de maniére & faire face aux variations des caractéristiques des
effluents bruts (débit, température, composition...) y compris 4 ’occasion du démarrage ou de
T'arrét des installations.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite et ne constitue pas un moyen
de traitement.

3.1.6.2 — Conditions générales

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, dépdts directs ou indirects d’effluents
susceptibles d’incommoder le voisinage, de porter atteinte 4 la santé ou a la sécurité publique
ainsl qu’a la conservation de la faune ou de la flore, de nuire 4 la conservation des
constructions et réseaux d’assainissement ou au bon fonctionnement des installations
d’épuration, de dégager en égout directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques ou
inflammables, ou de favoriser la manifestation d’odeurs, saveurs ou colorations anormales
dans les eaux naturelles.
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Les rejets directs ou indirects sont interdits dans les eaux souterraines ou sur le sol.

L'ensemble des rejets du site doit respecter les valeurs limites et caractéristiques suivantes :

- Température : < 30°C

- pH : compris entre 5,5 ¢t 8,5 (ou 9.5 sl ya neutralisation alcaline)

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange inféricure a 100 mg/Pt/]

- exempt de matiéres flottantes

- ne pas dégrader les réseaux d’égouts,

- ne pas dégager de produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, méme par mélange
avec d’autres effluents.

3.1.6.3 — Conditions particuliéres de chacun des rejets

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration et flux ainsi que les modalités de surveillance ou d'autosurveiliance
des effluents ci- dessous définies.

Référence durejet : N° §a 13 Milieux récepteurs : réseau unitaire pour n° 8
réseau public d’eaux pluviales
pour n° 9 a i3

Lieux-des prélévements : en aval du séparateur-d’hydrocarbure-et en amont de la connexion de
la canalisation des eaux pluviales non polluées (EPnp) la plus proche du séparateur

Préiévement et analyses par un laboratgire agréé
Parameétre Concentration
maximale Type de suivi Périodicité de la mesure
{mg/H)
MEST 30 PONCTUEL ANNUELLE
DCO 40 PONCTUEL ANNUELLE
Hydrocarbures totaux 5 PONCTUEL ANNUELLE

3.1.6.4 - Contréles
Lexploitant fait réaliser par un organisme agréé des mesures de concentration sur les eaux
pluviales susceptibles d’étre polluces en sortie des séparateurs d’hydrocarbures portant sur ies
parametres énumeérés a [article 3.1.6.3 ainsi que sur le pH, la température et le débit rejeté.
Ces mesures sont réalisées au moins une fois par an.

3.1.6.5 — Transmission des résultats

Le résultat des analyses et mesures effectuées en application de [article précédent est tenu ala
disposition de l'inspection des installations classées.
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3.1.6.6 — Références analytiques pour le controle des effluents ou les effets sur
I'environnement

Les méthodes d’échantillonnage, les mesures ou les analyses pratiquées sont conformes a
celles définies par les réglementations et normes frangaises ou européennes en vigueur.

3.1.6.7 - Rejet dans un ouvrage collectif

Le raccordement au réseau d'assainissement collectif se fait en accord avec la collectivité a
laquelle appartient le réseau, conformément & une autorisation de raccordement au réseau
public (art. L 1331-10 du code de la santé publique).

Une convention de rejet des eaux pluviales est signée avec le propriétaire du réseau des eaux
pluviales.

ARTICLE 3.1.7 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

3.1.7.1 - Stockages
3.1.7.1.1. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou
des sols est associé 4 une rétention dont le volume est au moins égal a Ia plus grande des deux
valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la
rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité
totale des filts,

-~ dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 1 minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure
a 800 L.

La rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et
chimique des fluides et peut étre contrbiée & tout moment. Il en est de méme pour son
éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les rétentions ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels
ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou
le milieu naturel. '

L’élimination des produits récupérés en cas d’accident suit prioritairement la filicre déchets la
plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel
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s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

Les téservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une
méme rétention.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, 'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent

arréte.

31.7.1.2. Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches. Des moyens
(vanne oun obturation des regards des réseaux d’eau pendant le dépotage) sont mis en place
afin d’éviter tout accident de dépotage. L’entretien et la mise en fonctionnement de ces
moyens sont définis par consigne.

Le transport des produits & l'intérieur de l'établissement est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fitts...)

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou
liquéfiés) sont effectuds sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites
éventuelles. ‘

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur nivean de remplissage a tout
moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut (cuve double enveloppe)
avec report au niveau du poste de garde du site.

3.1.7.1.3. Déchets

Les déchets et résidus produits sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les
eaux météoriques, d*une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et [’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux, sont réalis€s
sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météoriques. -

3.1.7.1.4. Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir étre controlée a tout
moment.

3.1.7.2 — Etiquetage — Données de sécurité

L'exploitant dispose des documents lui permettant de conmaitre la nature et les risques des
produits dangereux présents dans l'installation.
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L'ensemble de ces documents est réguliérement mis & jour pour tenir compte de I'évolution
des connaissances et des techniques.

3.1.7.3 — Séparateurs d’hydroecarbures

Les séparateurs d’hydrocarbures sont suffisamment dimensionnés pour traiter les eaux
pluviales de ruisseliement en fonction des pluies décennales et de la surface de ruissellement.

Ils sont entreterius et nettoyés réguliérement, au moins annuellement. Les documents
justificatifs de ces entretiens sont tenus & disposition de I’inspecteur des installations classées.

CHAPITRE 3.11 : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 3.11.1 - GENERALITES

3.11.1.1 — Captation

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs génantes sont
munies de dispositifs permettant de collecter & la source et canaliser les émissions pour autant
que la technologie disponible et I'implantation des installations le permettent et dans le respect
des régles relatives a I'hygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Ces dispositifs de collecte et canalisation, aprés épuration des gaz collectés, sont munis
d'orifices pouvant étre obturés et accessibles aux fins des analyses précisées par le présent
arrété ou la réglementation en vigueur.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a
l'atmosphére, est congue de maniére 4 favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des
gaz dans l'atmosphére.

L'ensemble de ces installations satisfait par ailleurs la prévention des risques d'incendie et
d'explosion.

Les justificatifs du respect de ces dispositions (notes de calcul, paramétres des rejets,
optimisation de I’efficacité énergétique...} sont conservés 4 la disposition de l'inspection des
installations classées.

3.J1.1.2 — Briilage a I"air libre

Le br{ilage & l'air libre est interdit.

ARTICLE 3.1L 2 - TRAITEMENT DES REJETS

3.11.2.1 - Emissions diffuses

Sans préjudice des réelements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les
P




- 15 -
envols de poussiéres et matiéres diverses sont prises, 4 savoir :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.) et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de l'installation ne doivent pas entralner de dépdt important de
poussiéres ou de boue sur les voies de circulation,

- les dépodts au sol ou les terrains a l'état nu susceptibles de créer une source d'émission en
période séche notamment sont traités en conséquence.

3.11.2.2 — Sources d’émission
Les sources fixes d’émission de polluants atmosphériques sont :
- les installations de combustion fonctionnant an gaz naturel (ou avec du FOD pendant les
coupures de gaz),
- les motopompes du local sprinkler (en cas d’incendie ou pour test) fonctionnant au FOD,

- le groupe électrogéne.

3J1.2.3 — Caractéristiques des installations de rejets atmosphériques de la

chaufferie
Hauteur minimale de la | . . .
. Vitesse minimale
. (ou des) cheminée(s) y ot s Nature des
Installation s . ) d’éjection des .
d’extraction en métres a7 e TS rejets
de chaque installation £az
Chaufferie au gaz | : S50x
6 5 NOx
naturel .\
Poussiéres

ARTICLE 3.IL.3 - VALEURS LIMITES DE REJET

3.I1.3.1 - Définitions
Pour les valeurs limites de rejet fixées par le présent arrété :

. le débit des effluents est exprimé en meétres cubes par heure rapportés & des conditions
normalisées de température (273 K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de la vapeur
d'eau (gaz secs),

- les concentrations en polluants sont exprimées en gramme(s) ou milligramme(s) par meétre
cube rapportée aux mémes conditions normalisées et 4 une teneur de référence en oxygene
de 3%, ' '

- les valeurs limites de rejet s'imposent & des prélévements, mesures ou analyses moyens
réalisés sur vne durée qui est fonction des caractéristiques de l'effluent contr6lé, de
I'appareil utilisé et du polluant, et voisine dune demi-heure,
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- sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite et ne constitue pas un
moyen de traitement.

3.11.3.2 — Conditions particuliéres des rejets a I'atmosphére

Les caractéristiques des rejets 4 l'atmosphére, et notamment les concentrations des principaux
polluants, sont inférieures ou égales aux valeurs prévues dans le tableau suivant :

Installation ou Valeurs limites
émissaire Paramétres en concentration
concerné (mg/Nma)

SOx 35
Cheminées Fie la NOx 150
chaufferie
Poussiéres 5
Groupe SOx 170
électrogéne NOx 200

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a4 un dépassement des valeurs limites
imposées, ['exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en
réduisant ou arrétant si besoin les installations concernées.
La fréquence des prélévements est définie 4 Particle 4.1IL.2 du présent arrété.

3.11.3.3 - Odeurs
Lorsqu'il y a des sources potentielles d'odeur de grande surface difficiles a confiner, elles sont

implantées de maniére & limiter la géne pour le voisinage (€loignement...).

ARTICLE 3.I1. 4 - PREVENTION DE LA POLLUTION ACCIDENTELLE

Toutes dispositions doivent étre prises pour éviter 1’accumulation de fumées, poussiéres, gaz
odorants, toxiques ou corrosifs, méme en cas de fonctionnement anormal des installations et
pour limiter les émissions particulaires diffuses (abris, capotage, arrosage...).

Les vapeurs provenant des ateliers sont évacuées par des exutoires situés 4 la partie supérieure
du toit.

Une trappe de visite des conduits d’évacuation est aménagee.

L’emplacement de ’extrémité supérieure des conduits d’évacuation, I’aération des ateliers et
des dépots ainsi que le chargement et le dépotage des citernes sont tels que le voisinage ne
puisse étre incommodé par les odeurs.

L’exploitant s’assure du bon fonctionnement et de ’cfficacité des systémes de captation et
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d’aspiration, notamment des ventilateurs ainsi que des installations de lavage éventuels.

CHAPITRE 3.111 : DECHETS

ARTICLE 3.I[L1 - L'ELIMINATION DES DECHETS
3.I11.1.1 - Définitions et regles

I'élimination des déchets comporte les opérations de collecte, transport, stockage, tri et
traitement nécessaires & la récupération des éléments et matériaux réutilisables ou de I'énergie,
ainsi qu'au dépdt ou au rejet dans le milieu naturel de tous autres produits dans des conditions
qui ne soient pas de nature a produire des effets nocifs sur le sol, la flore et la faune, e, d'une
fagon générale, 4 porter atteinte & la santé de 'nomme et 4 I'environnement.

Afin drassurer une bonne élimination des déchets, l'exploitant organise la gestion de ses
déchets, de fagon & :

- limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies
propres ;

- limiter les transports en distance et en volume ;

- choisir la filigre d'élimination ayant le plus faible impact sur l'environnement & un coiit
économiquement acceptable ; '

- s’assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-

chimique, biologique ou thermique ;

- g’assurer, pour les déchets ultimes dont le volume est strictement limité, d’un stockage dans
les meilleures conditions possible.

ARTICLE 3.II12 - GESTION DES DECHETS A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
3.I11.2.1 - Organisation

L'exploitant organise le tri, la collecte et I'élimination des différents déchets geénérés par
I'établissement.

Cette procédure est €crite, et réguliérement mise & jour.

ARTICLE 3.JH.3 - STOCKAGES SUR LE SITE

3.111.3.1 - Quantités

La quantité de déchets stockés sur le site ne dépasse pas la quantité mensuelle produite (sauf
en situation exceptionnelle justifiée par des contraintes extérieures a I'établissement comme
les déchets générés en faible quantité (< 5 t/an) ou faisant l'objet de campagnes d'élimination
spécifiques). En tout état de cause, ce délai ne dépassera pas 1 an.
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3.I1L3.2 - Organisation des stockages

Toutes précautions sont prises pour que :

- les mélanges de déchets ne soient pas a l'origine de réactions non controlées conduisant
en particulier & 'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou a la formation de produits
explosifs ;

- il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant été
contenus dans I'emballage ; '

- les emballages solent repérés par les seules indications concernant le déchet ;

- les déchets conditionnés en emballages soient stockés sur des aires couveries et ne
puissent pas étre gerbés sur plus de deux hauteurs,

- les déchets « électroniques » soient stockés dans des box-palettes, ne puissent étre gerbés
sur plus de quatre hauteurs et ne soient éliminés au moins quatre fois par an.

Les déchets ne sont stockés, en vrac dans des bennes, que par catégories de déchets
compatibles et sur des aires affectées a cet effet. Toutes les précautions sont prises pour
limiter les envols.

Les bennes contenant des déchets générateurs de nuisances sont couvertes ou placées a l'abri

des pluies, Les bennes pleines ne restent pas plus de 15 jours sur le site, sauf en cas
d'indisponibilité de la filiére d'élimination.

ARTICLE 3.11L4 - ELIMINATION DES DECHETS

3.111.4.1 - Transports

En cas d'enlévement et de transport, l'exploitant vérifie lors du chargement que les emballages
ainsi que les modalités d'enlévement et de transport sont de nature a assurer la protection de
l'environnement et a respecter les réglementations spéciales en vigueur.

3.111L4.2 - Elimination des déchets banals

Les emballages industriels sont éliminés conformément aux dispositions du décret n® 94-609
du ler juillet 1994 relatif a 'élimination des déchets d'emballages dont les détenteurs finaux
ne sont pas les ménages.

Les emballages industriels utilisés sur le site doivent satisfaire aux exigences définies par les
dispositions du décret n® 98-638 du 20 juillet 1998 relatif a la prise en compte des exigences
liées & environnement dans la conception et la fabrication des emballages.

Un tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre, les métaux, ... est effectué en
vue de leur valorisation. En cas d'impossibilité, une justification est apportée a l'inspection des
installations classées.

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, métaux, ...) non
valorisables et non souillés par des produits toxiques ou polluants ne sont récupérés ou
¢liminés que dans des installations autorisées ou déclarées a ce titre.
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A compter du ler juillet 2002, I’exploitant doit étre en mesure de justifier le caractére ultime,
au sens de 1article L. 541.1 du Code de 'Environnement, des déchets mis en décharge.

Un bilan annuel précisant les taux et les modalités de valorisation est effectué par grands types
de déchets (bois, papier, carton, verre, huile, fer, cuivre,..) et tenu a la disposition de
I'inspection des installations classées.

3.I11.4.3 - Elimination des déchets industriels spéciaux

- L'élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés, a l'intérieur de 1'établissement ou de
ses dépendances, est assurée dans des installations diiment autorisées ou déclarées a cet effet
au titre I¥ du Livre V du Code de I'Environnement relatif aux installations classées pour la
protection de lenvironnement. L'exploitant est en mesure d'en justifier I'élimination a
Iinspection des installations classées. 1l tiendra & sa disposition une caractérisation et une
quantification de tous les déchets spéciaux générés par ses activités.

Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des
pollutions sont renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans le cas
contraire, s'ils ne peuvent étre totalement nettoyés, ils sont éliminés comme des déchets
industriels spéciaux dans les conditions définies au présent arréte.

L'exploitant établit un bordereau de suivi de déchets, lors de la remise de ses déchets & un
tiers, selon les modalités fixées a I'arrété du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits
d'élimination des déchets générateurs de nuisances.

3.I11.4.4 - Suivi des déchets générateurs de nuisances

Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des
pollutions sont renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans le cas
contraire, sils ne peuvent étre totalement nettoyés, ils sont éliminés comme des déchets
industriels spéciaux dans les conditions définies au présent arréte.

Les huiles usagées sont récupérées et évacuées conformément aux dispositions du décret
n° 79-982 du 21 novembre 1979 modifié portant réglementation de la récupération des huiles
usagées. Elles sont remises & un ramasseur agréé pour le département en application de l'arrété
ministériel du 28 janvier 1999 relatif aux conditions de ramassage des huiles usagées.

Les accumulateurs usagés (batteries) sont récupérés et éliminés conformément aux
dispositions du décret n° 99-374 du 12 mai 1999 relatif 4 la mise sur le marché des piles et
accumulateurs et a leur élimination.

Les boues des déshuileurs sont directement pompées par une société agrée, qui se charge de
Jeur transport vers un centre de traitement autorise.

Les fluides frigorigénes utilisés dans les équipements climatiques sont récupérés
conformément aux dispositions du décret n° 92-1271 du 7 décembre 1992 modifié.

Les scories d’étain et de plomb sont collectés dans des récipients étanches par une societé
agréée, qui se charge de leur transport vers un centre de trajitement autorise.
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3.I1L.4.5 - Registre relatif a I'élimination des déchets

Pour chaque enlévement les renseignements minimum suivants sont consignés sur un
document de forme adaptée (registre, fiche d'enlévement, listings informatiques...) et conservé
par l'exploitant :

code du déchet selon la nomenclature ;

- origine et dénomination du déchet ;

- quantité enlevée ;

- date d'enlévement ;

- nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé ;
- destination du déchet (¢liminateur) ;

- nature de J'élimination effectuée.

CHAPITRE 3.IV - PREVENTION DES NUISANCES SONORES - VIBRATIONS

ARTICLE 3.1V.1 - GENERALITES

Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne
puisse étre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

ARTICLE 3.IV.2 - NIVEAUX SONORES EN LIMITES DE PROPRIETE

Les émissions sonores de linstallation n’engendrent pas une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée,
telles que définies a "article 2 de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 (JO du 27 mars
1997) :

. . . . Emergence admissible Emergence admissible
Nivean de ‘hr’mt ambiant e’:xmtant d'ans de7ha22h de22ha7h
fes zones a émergences réglementées . .
. . e Lgs sauf dimanche Dimanches
(incluant le bruit de ’établissement) . i . proex
et jours fériés et jours fériés
Supérieur a 35 dB (A) mais inférieur ou 4 dB (A)
égal a 45 dB (A) 6 dB (A)
Supérieur a 45 dB (A) 5dB (A) 3 dB(A)

L’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus
équivalents pondérés A du bruit ambiant (établissement en fonctionnement) et ceux du bruit
résiduel (en ’absence des bruits générés par 1’établissement). -

Les niveaux de bruit a ne pas dépasser en limites de propriété de 1’établissement, déterminés
de maniére 4 assurer le respect des valeurs d’émergences admissibles sont les suivants :
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Niveau admissible en dB (A)

Emplacements Admissible en limite de propriété
Période diurne Période nocturne
Limite de propriété Sud
{pomnt n° 1) 38 508
Limite de propriété Nord 56.7 46,5

(point n° 3)

Lorsque plusicurs installations classées sont situées au sein dun méme établissement, le
niveau de bruit global émis par l'ensemble des activités exercées a l'intérieur de
Iétablissement y compris le bruit émis par les véhicules et engins visés au premier ahnea de
I’article 3 du présent chapitre, respecte les valeurs limites ci-dessus.

La durée d’apparition d'un bruit particulier de I’établissement, & tonalité marquée et de
maniére établie ou cyclique, n’excéde pas 30 % de la duréde de fonctionnement de
’établissement dans chacune des périodes dlurne ou nocturne définies dans le tableau ci-
dessus.

Dans les zones 3 émergence réglementée situées & moins de 200 métres des limites de

propriété de 1°établissement, les valeurs admissibles d’émergence définies dans le tableau ci-
dessus, s’appliquent & une distance de 20 métres de la limite extérieure de propriete.

ARTICLE 3.IV.3 - AUTRES SOURCES DE BRUIT

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
intérieur de l'établissement, sont conformes aux dispositions en vigueur les concernant en
matiere de limitation de leurs émissions sonores. En particulier, les engins de chantier sont
conformes a un type homologué.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-

parleurs, etc...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 3.1V.4 - VIBRATIONS

Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations sont 1solées
par des dispositifs antivibratoires efficaces. La géne éventuelle est évaluée conformément aux
régles techniques annexées 4 la circulaire ministérielle n® 86.23 du 23 juillet 1986 relative aux
vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées.

ARTICLE 3.IV.5 - CONTROLES DES NIVEAUX SONORES

L'exploitant fait réaliser tous les 5 ans et & ses frais, une mesure des niveaux d'émissions
SONOTEs par Une personne ou un organisme qualifié selon une procédure et aux emplacements
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choisis aprés accord de l'inspection des installations classées.

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de [arrété ministériel du 23
janvier 1997,

ARTICLE 3.1V.6 - CIRCULATION ET ACCES AU SITE

Les véhicules poids lourds présents sur le site ne peuvent stationner que moteurs arrétés. Les
poids lourds en attente de chargement stationnent sur le parking réservé a cet effet. Un
panneau a I’entrée du site, lisible & plus de 10 métres, rappelle cette consigne.

CHAPITRE 3.V : PREVENTION DES RISQUES

ARTICLE 3.V.1 - GENERALITES

3.V.1.1 - Gestion de la prévention des risques

L'exploitant congoit ses installations et organise leur fonctionnement et l'entretien selon des
régles destinées 4 prévenir les incidents et les accidents susceptibles davoir, par leur
développement, des conséquences dommageables pour I'environnement.

Ces régles, qui ressortent notamment de l'application du présent arrété, sont établies en
référence a une analyse préalable qui apprécie le potentiel de danger de I'installation et précise
les moyens nécessaires pour assurer la maitrise des risques inventoriés.

3.V.1.2 - Equipements et paramétres de fonctionnement importants pour la
sécurité

L'exploitant établit, en tenant compte de l'étude des dangers, la liste des équipements et
parameétres importants pour la sécurité afin de prévenir les causes d'un accident ou d'en limiter
les conséquences.

Cette liste est tenue & la disposition de I'inspection des installations classées et régulierement
mise 4 jour,

3.V.1.3 - Zones de dangers

L'exploitant définit les zones pouvant présenter des risques d'incendie, d'explosion ou
d'émanations toxiques de par la présence des produits stockés ou utilisés, ou d'atmosphéres
explosibles ou nocives pouvant survenir soit de fagcon permanente ou semi - permanente dans
le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une
faible fréquence et de courte durée.

Les zones de dangers sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu a jour.
Sauf dispositions compensatoires, tout batiment comportant une zone de dangers est considéré
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dans son ensemble comme zone de dangers.

ARTICLE 3.V.2 - CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES INFRASTRUCTURES

3.¥.2.1 - Circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles
sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée: e _

L'établissement est efficacement clturé sur la totalité de sa périphérie sur une hauteur de 2
metres.

Un gardiennage est assuré 24h sur 24h par au moins 2 personnes. L'exploitant établit une
consigne sur la nature et la fréquence des contrbles que doit assurer la société de gardiennage.

Le personnel de gardiennage est familiarisé avec les installations et les risques encourus et
recoit & cet effet une formation spécifique.

Une société de télésurveillance prend le relais de la société de gardiennage quand celle-ci est
indisponible. L'exploitant établit une consigne sur la nature des prestations que doit assurer la
société de télésurveillance.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner la circulation.

Une voie de circulation est aménagée pour que les engins des services d'incendie puissent
évoluer sans difficulté et ne doit pas étre touchée par la rétention des eaux incendie. Cette voie
a les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 3 m complétée sur les 4 fagades par des emplacements
réservés pour le mise en station des échelles aériennes

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance 4 la charge : 13 tonnes par essieu.

3.V.2.2 - Conception des bitiments et des locaux

3.V.2.2.1. Description des batiments

L>établissement, représentant une superficie totale de 19 162 m” de bétiment, sur un terrain de
70 837 m” est COmMpoSse :

e d’un bitiment de production sur 3 niveaux ;

¢ d’unlocal de stockage de produits chimiques ;

o d'un batiment de stockage de matiéres premiéres et de produits finis contenant du
plastique ;
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» d’un poste de garde ;

o d’un local de charge ; :

s d’un local d’extinction automatique incendie ;

s d’une chaufferie ;

s d’un local compression ;

o d’un local groupe électrogéne ;

s d’un local archives ;

e d’un restaurant ;

o de 3 bitiment admintstratifs comportant des bureaux et des locaux sociaux ;
» d’un batiment C.E.

3.V.2.2.2. Conception

Les bAtiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir s'opposer a la
propagation d'un incendie. '

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des
secours en cas de sinistre.

Les régles d'urgence & adopter en cas de sinistre sont portées 4 la connatssance du personnel et
affichées.

3.V.2.3 - Installations électriques — Mise a la terre

L'installation électrique doit étre congue, réalisée et entretenue conformément au décret
n° 88.1056 du 14 novembre 1988 relatif & la réglementation du travail et le matériel conforme
aux normes frangaises de la série NF C qui lui sont applicables.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit et tout échauffement.

Une vérification initiale des installations électriques est effectuée par un organisme agréé afin
qu’il soit donné un avis sur la conformité de celles-ci aux dispositions réglementaires
applicables. _

Un contrdle est effectué au minimum une fois par an par un organisme agréé qui mentionnera
trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport de contrdle. Il est remédié a
toute défectuosité relevée dans les délais les plus brefs.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle du paratonnerre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point
a ses spécifications techniques d'origine.

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation
des installations électriques des établissements réglementés au titre de la 1égislation sur les
installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables a
l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de 'établissement.
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Le matériel électrique mis en service & partir du ler janvier 1981 est conforme aux
dispositions des articles 3 et 4 de l'arrété ministériel precité.

3.V.2.4 - Alimentation électrique
Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir étre maintenus en
service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de l'alimentation électrique
principale.
Les téseaux électriques alimentant ces. équipements importants pour la..sécurité sont.
indépendants de sorte qu'un sinistre n'entraine pas la destruction simultande de I'ensemble des
réseaux d'alimentation.

3.V.2.5 - Protection contre I'électricité statique et les courants de circulation
Des dispositions constructives et d'exploitation sont prises pour prévenir l'apparition de

charges électrostatiques, assurer leur évacuation en toute sécurité et protéger les installations
des effets des courants de circulation.

ARTICLE 3.V.3 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

3.V.3.1 - Exploitation

3.V.3.1.1. Nature des produits stockés

L'exploitant doit tenir 4 jour un état indiquant Ja nature et la quantité des produits dangereux
détenus, auquel est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu a la disposition de
l'inspection des installations classées et des services d'incendie et de secours.

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux
nécessités de l'exploitation.

3.V.3.1.2. Consignes d'exploitation

La conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait des conséquences sur la
sécurité publique et la santé des populations (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font 'objet de consignes d'exploitation écrites.

Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires ; :

- la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et des
nuisances geénérées ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

3.V.3.1.3. Vérifications périodiques

Les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications périodiques et
d’essais, au moins semestrielles. Il convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement
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des dispositifs de sécurité, comme des portes coupe-feu.

3.V.3.2 - Sécurité

3.V.3.2.1. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités
d'application des dispositions du présent arrété sont établies, tenues a jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

» linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zomes & risques
associés ; _

o les procédures d'arrét d'urgence et de mise en séeurité de l'installation (électricité...) ;

» les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

» la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours et ["adresse du centre de secours du
premier appel ; \

o la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir
tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.

3.V.3.2.2. Systémes d'alarme et de mise en sécurité

Les installations sont munies d’un systéme automatique de détection incendie destiné &
informer rapidement le personnel et la société de gardiennage de tout incident.

Les installations concernées sont dotées d'un systéme de séeurité, indépendant du dispositif de
conduite, et assurant la mise en sécurité des équipements en cas de dépassement de seuils
critiques préétablis.

Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement et &
la mise en ceuvre du dispositif d'arrét d'urgence et d'isolement sont classés "équipements
importants pour [a sécurité" et soumis aux dispositions prévues par le présent arrété.

Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement et &
la mise en ceuvre du dispositif d'arrét d'urgence et d'isolement sont clairement repérés et pour

les commandes "coup de poing", facilement accessibles sans risque pour ['opérateur.

3.V.3.2.3. Organisation en matiére de sécurité

L'exploitant met en place un ensemble d'actions préétablies et systématiques pour assurer le
bon respect des dispositions du présent arrété et de celui de ses régles internes de sécurité.

Cette organisation comprend au moins :

a) pour les équipements importants pour la sécurité, un programme de suivi de la
construction, d'entretien et d'essais périodiques ;
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b) les modalités d'intervention pour maintenance, vérification ou modification, y compris la
qualification nécessaire pour intervenir (personnel de I'entreprise ou sous-traitant) ;
¢) les consignes de conduite des installations (situation normale, situation dégradée, essais
périodiques, travaux exceptionnels,... y compris la qualification des personnes affectées a
ces tAches, qu'elles fassent partie de l'entreprise ou non) ;
d) la désignation d'un responsable sécurité et de son suppléant.

ARTICLE 3.V.4 - TRAVAUX

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité
des zones & risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier
préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur
intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de surveillance
a adopter.

Ces travaux font l'objet d'un permis de travail (ou permis de feu) délivré par une personne
nommément autorisée.
Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit & la délivrance du permis de travail ;

- la durée de validité ;

- ' lanature des dangers ;

- le type de matériel pouvant étre utilisé ;

- les mesures de prévention 4 prendre, notamment les controles d'atmosphére, les risques
d'incendie et d'explosion, la mise en sécurité des installations ;

- les moyens de protection 3 mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les
moyens de lutte (incendie, etc...) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une
visite sur les licux destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et
I'évacuation du matériel de chantier : Ja disposition des installations en configuration normale
est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le
personnel de ]'établissement peuvent faire l'objet d'une procédure simplifice.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a l'établissement n’interviennent
pour tous travaux ou interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'é¢tablissement.
L'habilitation d'une enireprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation,
et des contrdles réalisés par 1'établissement.

En ouire, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurite,
'exploitant s’assure :

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues,
n'affectent pas la sécurité des installations ;
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- & lissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est
intégralement restaurée.

ARTICLE 3.V.5 - INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet
d'un permis de travail.

ARTICL.E 3.V.6 - FORMATION DU PERSONNEL

Outre |'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris
le personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents aux installations, la
conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens
d'intervention.

Des mesures sont prises pour contrdler le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment :

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ;

- des exercices périodiques de stmulation d'application des consignes de sécurité prévues par
le présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention
affectés a leur unité (extincteurs, RIA) ;

- un entrainement périodique 2 la conduite des unités en situation dégradée vis 4 vis de la
sécurité et a l'intervention sur celles-ci ;

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les
capacités de réaction face au danger. ’

ARTICLE 3.V.7 - MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT

3.V.7.1 - Equipement

3.¥.7.1.1. Définition des movens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci conformément & l'analyse des risques définie & larticle 3.V.1 du
présent chapitre.

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles. Des essais et
des visites périodiques du matériel et des moyens de secours sont réalisées semestriellement.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de
I'exécution de ces dispositions.

L’établissement dispose au moins des moyens de lutte contre I’incendie suivants :
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des extincteurs portatifs appropriés au risque, répartis judicieusement ;

o des robinets d’incendie armés de DN 40 mm implantés prés des issues ;

» une extinction automatique d’incendie.

s dans le biatiment de stockage :
- des robinets d’incendie disposés de telle sorie qu'un feu soit atteint par 2 jets de lance
diamétralement opposés ;
- un systéme de détection automatique d’incendie.
o dans le batiment de production :
- des coups de poing déclenchant 1’alarme incendie ;
- des postes de téléphone directement reliés au poste de garde ;
- des détecteurs spécifiques suivant les risques (installation de nettoyage au solvant,
local informatique...).

Ces moyens sont protégés du gel.

3.V.7.1.2. Surveillance et détection

Les zones de dangers sont munies de systémes de détection dont les niveaux de sensibiliié
dépendent de la nature de la prévention des risques & assurer. L'exploitant détermine les
fonctionnalités de ces systémes en référence a un plan de détection.

1.a surveillance d'une zone de danger repose sur au moins deux points de détection.
L'implantation des détecteurs résulte d'une étude préalable prenant en compte notamment la
nature et la localisation des installations, les conditions météorologiques, les points sensibles

de 'établissement et ceux de son environnement.

Uexploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctiomnalité, et détermine les
opérations d'entretien destinées a maintenir leur efficacite.

Toute défaillance des détecteurs et de leurs systémes de transmission et de traitement de l'information
est automatiquement détectée. Alimentation et transmission du signal sont & sécurité positive.

3.V.7.1.3. Réserves de sécurité

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés
de maniére courante ou occasionneliement pour assurer la sécurité ou la protection de
l'environnement, tels que liquides inhibiteurs, produits absorbants, produits de neutralisation.

3.V.7.1.4. Ressources en ean

La défense extérieure contre l'incendie est assurée de maniére & ce que le réseau d’adduction
fournisse au moins 270 m* d’eau pour 3 heures (soit 90 m°/h) sous une pression dynamique
minimale de 1 bar sans dépasser les 8 bars. L’exploitant s’assure réguliérement que la bache
de 400 m° prés du site, est maintenue en eau et est disponible pour les services de secours et
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d’incendie.

6 poteaux d’incendie infernes et 5 poteaux et bouches d’incendie externes de 100 mm
normalisés sont mis en place. L’implantation des poteaux incendie doivent respecter les
distances suivantes :

- 100 métres au plus entre ’acceés au batiment et ’hydrant le plus proche, par les
chemins praticables par 2 sapeurs- pompiers tirant un dévidoir,

- 200 métres au maximum entre chaque hydrant par les voies de desserte,

- 5 metres au plus du bord de la chaussée.

Les besoins en eau nécessaires au fonctionnement des moyens de secours privés (RIA) sont

pris en alimentation directe sur le réseau d’adduction sous réserve que le Service
. . . s 3

Départemental d’Incendie et de Secours dispose d’un débit de 270 m™ pour 3 heures en cas de

sinistre.

L’exploitant dispose d’une attestation délivrée, pour les nouveaux hydrants, par I’installateur
des poteaux, faisant apparaitre la conformité a la norme NF S 62-200, précisant le débit
minimal par hydrant et simultané pour 5 poteaux et bouches d’incendie externe et pour 6
poteaux d’incendie internes de 100 mm et les pressions (statiques, dynamiques).

Un exemplaire de ce document est transmis a la Direction Départementale des Services
d’Incendie et de Secours.

I’exploitant fait réceptionner les moyens de défense extérieure contre !'incendie de
Pétablissement dés leur mise en eau en présence d’un représentant du Service Départemental
d’Incendie et de Secours qui peut étre le chef de corps des sapeurs-pompiers de
RAMBOUILLET.

3.V.7.2 - Organisation

3.V.7.2.1. Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ccuvre des moyens d'intervention,
d'évacuation du personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant a
communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a l'application de ces consignes au
moins tous les 6 mois.

L'établissement dispose d'une équipe de deuxiéme intervention en permanence sur le site.

31.V.7.2.2. Systéme d'information interne

Pendant les heures ocuvrables, un systéme d’alarme sonore, au niveau du poste de garde, peut
étre déclenché par le systéme de détection incendie.

Le systéme d’alarme sonore est audible en tout point de I’établissement pendant le temps
nécessaire a 1’évacuation, avec une autonomie de 5 minutes, sans risque de confusion avec
d’autres signalisations utilisées sur le site.

L’exploitant permet P’alerte des services de secours et de lutte contre I'incendie au moyen
d’un téléphone relié au réseau public et accessible en permanence. En période ouviée, les
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oardiens sont désignés pour alerter les secours extérieurs dés la perception du signal d’alarme.

En dehors des heures ouvrables, les dispositifs de détection incendie sont équipés d’un
télétransmetteur qui déclenche une alarme vers le poste de garde.

3.V.7.3 - Acces des secours extérieurs
Au moins deux accés de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour

éviter d'étre exposés aux conséquences dun accident, sont en permanence maintenus
~accessibles.de 'extérieur du site (chemins carrossables,...) pour les moyens d'intervention.
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TITRE 4

DISPOSITIONS TECHNIQUES PARTICULIERES

APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS

L’ensemble des prescriptions du présent arrété s’impose & I’exploitation ou 4 I’aménagement
des installations visées par les dispositions suivantes.

CHAPITRE 4.]

STOCKAGE DE MATIERES PREMIERES ET DE PRODUITS FINIS CONTENANT
DU PLASTIQUE

ARTICLE 4.1.1 - CONCEPTION DU BATIMENT

Le batiment de stockage de matiéres premiéres et de produits finis contenant du plastique est
congu et aménagé de fagon & pouvoir s'opposer a la propagation d'un incendie.

Le béatiment présente les caractéristiques suivantes :

- ossature en béton précontraint stable au feu de degré 2 heures ;
- murs périphériques coupe-feu de degré 2 heures ;
- couverture en bac acier avec une isolation MO ;

- murs de séparation avec les bureaux et les locaux sociaux ou techniques coupe-feu de
degré 2 heures ;

- portes de communication entre cellule coupe-feu de degré 1 heure, & fermeture
automatique asservies a la détection incendie.

ARTICLE 4.1.2 - ORGANISATION DU STOCKAGE

Le stockage est organisé de telle fagon qu'au minimum le tiers de la surface au sol n'est en
~ aucun cas utilisée a des fins de stockage. Des passages libres, d'au moins 2 metres de largeur,
entretenus en état de propreté, sont réservés latéralement autour de chaque ilot de stockage, de
facon a faciliter I'intervention des services de sécurité en cas d'incendie.

La hauteur des stockages ne doit pas excéder 7,6 métres. D'autre part, un espace libre d'au
moins | métre doit étre préservé entre le haut du stockage et le niveau du pied de ferme.
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ARTICLE 4.1.3 - MOYENS DE SECOURS

Le batiment de stockage de matiéres plastique est équipé d’une extinction automatique
incendie de type « grosse goutte » associée & une réserve d’eaun de 800 m°. Le réseau est
composé d*une nappe en toiture et de 2 nappes intermédiaires dans les racks. Les postes de
contrdle des nappes intermédiaires sont indépendants de la nappe sous toiture.

La cellule de stockage de matiére plastique est équipée de détecteurs automatiques d’incendie.

ARTICLE 4.1.4 — DESENFUMAGE

Chaque cellule est divisée en cantons de désenfumage, représentant moins de 1 600 m” de
surface, une longueur maximale de 60 métres et disposant d’exutoires a commande manuelle
et automatique, asservis a la détection incendie.

La toiture du batiment comporte sur au moins 2 % de sa surface des exutoires de fumées
associés aux écrans de cantonnement de fumées. Ces dispositifs sont isolés sur une distance
d'un métre du reste de la structure par une surface réalisée en matériaux MO et sont installés
dans :

- les locaux d’une surface supérieure a 300 m? en rez-de-chaussée et en étage,
- les locaux d’une surface supérieure & 100 m” en sous-sol,

- les locaux aveugles,

- les compartiments,

- tous les escaliers.

‘la couverture ne comporie pas dexutoires, d'ouvertures ou d'éiéments constitutifs de
I'éclairage zénithal sur une largeur de 4 métres de part et d'autre 4 l'aplomb de tous les murs
coupe-feu séparatifs.

Les commandes manuelles des exutoires de fumées sont implantées prés des issues de
secours, et en 2 points opposes.

Ces dispositifs sont en tout point conformes aux réglementations relative au désenfumage des

locaux de travail et au désenfumage des ERP. Leur entretien et leur vérification sont effectués
de fagon régulidre et au moins annuellement par un organisme ou installateur agrée.

ARTICLE 4.1.5-VENTILATION

Tout dispositif de ventilation mécanique est congu en vue d’éviter une propagation
horizontale au feu.

Des amendes d’air neuf d’une surface équivalente a celle des exutoires doivent étre assurées
sur Iensemble du volume du stockage. Elles peuvent &tre constituées soit par des issues
ouvrant en fagade, soit par les portes des locaux & ventiler, donnant sur I’extérieur.
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ARTICLE 4.1.6 — ISSUES DE SECOURS

Des issues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant pour que tout point de
Pentrepdt ne soit pas distant de plus de 50 m de I'une d’elles, et 25 m dans les parties de
Pentrepdt formant cul de sac. Des issues vers Pextérieur dans 2 directions opposées sont
prévues dans la cellule. Les portes servant d’issues vers ’extérieur s’ouvrent par une
manceuvre simple dans le sens de la sortie, toute porte verrouillée devant étre manceuvrable de
I’intérieur dans les mémes conditions et sans clé.

A lintérieur de la cellule, les aliées de circulation, sont aménagées et maintenues
constamment dégagées pour faciliter la circulation et l'évacuation du personnel ainsi que
I'intervention des secours en cas de sinistre. Un balisage par une installation fixe d’éclairage
de sécurité, des dégagements et des circulations conduisant aux issues de secours est réalisé.

Les régles d'urgence a adopter en cas de sinistre sont portées a la connaissance du personnel et
affichées.

Les issues doivent &tre maintenues libres de tout encombrement en toutes circonstances.

ARTICLE 4.1.7 - ECLAIRAGE

Dans le cas d’un éclairage artificiel, seul I’éclairage électrique est autorisé.

Les appareils d’éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre heurtés en
cours d’exploitation, ou sont protégés contre les chocs.

Ils sont en toute circonstance €loignés des matiéres, produits ou substances entreposes pour
éviter leur échauffement.

Si Péclairage est assuré par des lampes électriques & incandescence ou a fluorescence, ces
lampes seront installées 4 postes fixes. Les lampes ne devront pas étre suspendues directement

a bout de fils conducteurs ; I’emploi de lampes dites « baladeuses » est interdit.

Les issues de secours doivent étre signalées a I’aide d’un éclairage de sécurité efficace.

ARTICLE 4.1.8 — CHAUFFAGE

Le chauffage électrique par résistance non protégée est uniquement autorisé dans les locaux
administratifs ou sociaux séparés des zones de stockage.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s’ils existent,
présentent les mémes garanties de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils
circulent.
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ARTICLE 4.1.9 - EXPLOITATION

Le stockage est effectué de maniére que toutes les issues et les allées de circulation soient
largement dégagées.

ARTICLE 4.1.10 — ATRES D’EMBALLAGE

Les postes ou aires de réception, d’expédition et d’emballage installés dans I’installation sont,

soit éloignés des zones d’entreposage, soit équipés de moyens de prévention ou.d’intervention. . . ..

particuliers.

ARTICLE 4.1.11 - ENTRETIEN GENERAL

Les locaux et matéricls sont réguliérement nettoyés de maniére 4 éviter des accumulations de
POUSSIEres.

Les matériels non utilisés tels que palettes, emballages, etc... sont regroupés hors des allées de
circulation.

Toutes les portes coupe-feu doivent &étre maintenues, en toutes circonstances, dégagées des

produits stockés et des accumulations de poussiéres ou autres matériaux susceptibles de faire
obstacle & leur fermeture.

ARTICLE 4.1.12 — ATELIERS DE CHARGE D’ACCUMULATEURS

L’atelier de charge d’accumulateur respecte [arrété du 29 mai 2000, relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations classées pour la protection de I’environnement soumise
4 déclaration sous la rubrique n® 2925 « accumulateurs (ateliers de charge d’)» et les
dispositions de son annexe L

ARTICLE 4.1.13 - MATERIELS ET ENGINS DE MANUTENTION

Les moyens de manutention fixes sont congus pour, en cas d’incendie, ne pas géner la
fermeture automatique des portes coupe-feu ou, le cas échéant, ’action de moyens de
~ cloisonnement spécialement adaptés.

Les matériels et engins de manutention sont entretenus selon les instructions du constructeur
et conformément au réglement en vigueur.

L’entretien et la réparation des engins mobiles sont effectués dans un local spécial.

Les engins de manutention sont contrdlés au moins une fois par an, sans préjudice du respect
d’une autre réglementation applicable concernant la fréquence des contrdles.

Lors de la fermeture des installations de stockage, les chariots de manutention sont remisés,
soit dans le local spécial, soit sur une aire matérialisée réservée 2 cet effet.
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ARTICLE 4.1.14 - STATIONNEMENT

Tout stationnement de véhicules est interdit sur les voies prévues a ’article 3.V.2.1.

Le stationnement des véhicules n’est autorisé devant les portes que pour les opérations de
chargement et de déchargement.

Une matérialisation au sol interdit le stationnement des véhicules devant les issues de
'installation prévues a larticle 4.1.6.

Lors de la fermeture de I’installation, les véhicules ne doivent pas stationner devant les quais
de livraison.

ARTICLE 4.1.15 - PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

I’installation sur laquelle une agression par la foudre peut étre a l'origine d’événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des
installations, a la sécurité des personnes ou 2 la qualité de l'environnement, est protégée contre
la foudre en application de 'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes & la norme frangaise C 17-100 ou
4 toute norme en vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de
sécurité équivalentes.

INSTALLATION DE NETTOYAGE DE METAUX, DES MATIERES PLASTIQUES,
ETC. PAR DES PROCEDES UTILISANT DES SOLVANTS ORGANIQUES

ARTICLE 4.1I.1 - GENERALITES

L‘installation de nettoyage de métaux et des matiéres plastiques respecte les dispositions de
P’annexe 1 de arrété du 21 juin 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sous la rubrique 2564 relative au nettoyage,
dégraissage, décapage de surfaces (métaux, matiéres plastiques...) par des procédés utilisant
des liquides organchalogénés ou des solvants organiques, et en particulier les dispositions ci-
dessous.
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ARTICLE 4.11.2 - COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Les parties de ’installation visées a Particle 3.V.1.3 présentant des risques d’explosion
doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :

murs et planchers hauts et bas coupe-feu de degre 2 heures ;

e couverture constituée de matériaux limitant la propagation d’un incendie ;

» portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d’un ferme-porte ou d’un
dispositif assurant leur fermeture en cas d’incendie ;

» porte donnant vers ”extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure ;

matériaux de classe MO (incombustibles).

Les locaux sont équipés en partie haute de dispositifs permettant I’évacuation des fumées et
gaz de combustion dégagés en cas d’incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou
tout autre dispositif équivalent). Les commandes d’ouverture manuelle sont placées a
proximité des accés. Le systéme de désenfumage est adapté aux risques particuliers de
I"installation.

ARTICLE 4.11.3 - VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés
pour éviter tout risque de formation d’une atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a
J’atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que possible des locaux occupés par des
tiers et des bouches d’aspiration d’air extérieur, et 4 une hauteur suffisante compte tenu de la
hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetes.

ARTICLE 4.11.4 - RETENTION DES ATRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour
’homme ou susceptibles de créer une pollution de I’eau ou du sol est étanche, incombustible
et équipé de facon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues
accidentellement ; pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif
équivalent les sépare de I’extérieur ou d’autres aires ou Jocaux. Les matiéres recueillies sont
de préférence récupérées et recyclées, ou en cas d’impossibilité, traitées conformément au titre
3 — chapitre 3.1IL

ARTICLE 4.I1.5 - ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

L’exploitant doit tenir 4 jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux
détenus, auguel est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu 2 la disposition de
I’inspection des installations classées et des services d’incendie et de secours.

La présence dans les ateliers de matitres dangereuses ou combustibles est limitée aux
nécessités de 1’exploitation.

Le stockage des solvants volatils doit étre réalisé a I’abri du soleil.

Les stocks de produits inflammables (solvants) sont limités & la stricte nécessité¢ de
I’exploitation.

Ces stocks sont :
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» soit placés dans des armoires, métalliques ou constituées de matériaux ignifuges ;

e soit isolés par des murs coupe-feu de degré deux heures des machines de production et
des locaux destinés au stockage de papiers ou de cartons.

CHAPITRE 4.111

INSTALLATIONS DE COMBUSTION (CHAUFFERIE ET GROUPE
ELECTROGENE)

ARTICLE 4.IIL1 - RENDEMENT ET EQUIPEMENT DES CHAUDIERES

4.111.1.1 - Rendement minimal

L’exploitant s’assure que le rendement caractéristique des deux chaudiéres respecte la valeur
minimale de 86% conformément au décret du 11 septembre 1998 relatif aux rendements
minimaux et 4 [’équipement des chaudiéres de puissance comprise entre 400 kW et 50 MW,

4111.1.2 - Equipement

L’exploitant devra disposer sur chaque chaudiére, des appareils de contrdles suivants, en état
de bon fonctionnement :

e un indicateur de la température des gaz de combustion & la sortie de chaque chaudiére ;

e un analyseur portatif des gaz de combustion donnant la teneur en dioxyde de carbone ou
en oxXygene ;

¢ un déprimometre indicateur ; ,

e un indicateur permettant d’estimer ’allure de fonctionnement ;

¢ un indicateur de température du fluide caloporteur.

I.’exploitant est tenu de calculer au moment de chaque remise en marche des chaudicres, et an
moins tous les trois mois pendant la période de fonctionnement, le rendement caractéristique
de la chaudiére dont il a la charge.

En outre, il doit vérifier les autres éléments permettant d’améliorer I’efficacité énergétique de
celles-ci.

Pour cela, l’exploitant tiendra & jour un livret de chaufferie qui contiendra tous ces
renseignements.

ARTICLE 4.111.2 - CONTROLE PERIODIQUE

L’exploitant fait réaliser tous les trois ans, par un organisme de contrdle technique agréé, les
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contrbles périodiques portant sur :

- le calcul de rendement caractéristique des chaudiéres et le contréle de la conformité de ce
rendement avec les dispositions du décret du 11 septembre 1998,
- le contrdle de I’existence et du bon fonctionnement des appareils de mesures prévus a
I"article 4.J11.1.2 du présent titre,
- la vérification du bon état des installations destinées & la distribution de 1’énergie
thermique, :
- la vérification des caractéristiques de la chaufferie, prévues a Particle 3.IL3 du présent
. arété, o e o B
- lavérification de la qualité de la combustion et du bon fonctionnement des chaudiéres,
- la vérification de la tenue du livret de chaufferie.

Le contrle périodique trisannuel est tenu a la disposition de 1’inspection des installations
classées.

ARTICLE 4.J11.3 -EXPLOITATION

Les installations de combustion doivent étre exploitées conformément aux prescriptions de
’arrété ministériel du 25 juillet 1997 modifié par arrété du 10 aolit 1998 et notamment aux
dispositions suivantes.

4.IIL3.1 - Implantation, aménagement

4.111.3.1.1. Implantation

Les appareils de combustion doivent étre implantés dans des locaux affectés uniquement 2 cet
usage.

4111.3.1.2. Comportement au feu et aux explosions des batiments

Les locaux abritant les installations sont en matériaux de classe MO (incombustibles).

Les Jocaux doivent &tre équipés en partie haute d’ouvrants en facade permettant I’évacuation
des fumées et gaz de combustion dégagés en cas d’incendie. Les commandes d’ouverture
manuelle sont placées 4 proximité des accés. Les locaux o sont utilisés des combustibles
susceptibles de provoquer une explosion sont congus de maniére a limiter les effets de
I’explosion & I’extérieur du local (évents, parois de faible résistance...).

4.110.3.1.3. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement
ventilés pour notamment éviter la formation d’une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d’arrét de 1’¢quipement,
notamment en cas de mise en sécurité de 1’installation, un balayage de I’atmosphére du local,
compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d’ouvertures
en parties haute et basse permettant une circulation efficace de I’air ou par tout autre moyen
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équivalent.

4 111.3.1.4. Installations électriques

Un ou plusieurs dispositifs, placés a Pextérieur, doivent permetire d’interrompre en cas de
besoin I’alimentation électrique de I'installation, 4 I’exception de I’alimentation des matériels
destinés & fonctionner en atmosphére explosive, de I’alimentation en trés basse tension et de
I’éclairage de secours qui doit &tre congu pour fonctionner en atmosphére explosive.

4TI1.3.1.5. Issues

Les installations doivent étre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel
dans deux directions opposées (a ’exception du local du groupe électrogéne). L’emplacement
des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant. Les portes
doivent s’ouvrir vers l’extérieur et pouvoir étre manceuvrées de Vlintérieur en toutes
circonstances. [’accés aux issues est balisé,

4.J11.3.1.6. Alimentation en combustible

Les réseaux d’alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére & réduire
les risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant
que de besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température
excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit,
doit &tre placé & I'extérieur des bitiments pour permettre d’interrompre I’alimentation en
combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des
consignes d’exploitation, doit étre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,
- al’extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

1 est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication
du sens de Ia manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

En ce qui concerne les chaudiéres, la coupure de I’alimentation en gaz sera assurée par deux
vannes automatiques redondantes, placées en série sur la conduite d’alimentation en gaz. Ces
vannes sont asservies chacune a des capteurs de détection de gaz et & un pressostat. Toute la
chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de Palimentation
de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement
identifiable par le personnel d’exploitation.

Le parcours des canalisations & Iintérieur des locaux ou se trouvent les appareils de
combustion est aussi réduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit
équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d’un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s’effectuera selon
un cahier des charges précis défini par P’exploitant. Les obturateurs 4 opercule, non
manceuvrables sans fuite possible vers I’atmosphére, sont interdits a I’intérieur des batiments.
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4111.3.1.7. Conirdle de 1a combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d’une part, de contrdler
feur bon fonctionnement et, d’autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité ’appareil
concerné et au besoin les installations.

Les appareils de combustion sous chaudiéres comportent un dispositif’ de contrdle de la
flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et

I’arrét de I’alimentation en combustible.

4.IH.3. 1 8 Détection de gaz — détection d’incendie

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en
cas de dépassement des seuils de danger, doit étre mis en place dans le local chaufferie si les
chaudieres sont exploitées sans surveillance permanente.

Ce dispositif doit couper P'arrivée du combustible et interrompre I’alimentation électrique, a
exception de ’alimentation des matériels et des équipements destinés a fonctionner en
atmosphére explosive, de I’alimentation en trés basse tension et de I’éclairage de secours, sans
que cette manceuvre puisse provoquer d’arc ou d’étincelle pouvant déclencher une explosion.

L’emplacement des détecteurs est déterminé par I’exploitant en fonction des risques de fuite et
d’incendie. Leur situation est repérée sur un plan. Iis sont contrdlés réguliérement et les
résultats de ces contrbles sont comsignés par écrit. Des étalonnages sont régulierement
effectués.

Toute détection de gaz, au-deld de 60% de la LIE, conduit & la mise en sécurité de toute
installation susceptible d’étre en contact avec I’atmosphére explosive, sauf les matériels et
équipements dont le fonctionnement pourrait étre maintenu conformément aux dispositions
prévues au point 4.I11.3.1.4. Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes
d’exploitation.

4.IIL3.2. - Expleitation, entretien

4T11.3.2.1. Surveillance de 'exploitation

I’exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d’une personne
nommément désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite des
installations et des dangers et inconvénients des produits utilises ou stockés dans les
installations.

4.111.3.2.2. Propreté

Les locaux doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a
&viter les amas de matiéres dangereuses ou poliuantes et de poussieres susceptibles de
s’enflammer ou de propager une explosion. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux
risques présentés par les produits et poussiéres.
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4 111.3.2.3. Entretien et travaux

L’exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contréle, de
signalisation et de sécuriié. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire I’objet d’une vérification annuelle
d’étanchéité qui sera réalisée sous la pression normale de service,

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s’accompagner
d’un dégagement de gaz ne peut étre engagée qu’apreés une purge compléte de la tuyauterie
concernée. A I’issue de tels travaux, une vérification de 1’étanchéité de la tuyauterie doit
garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents
prédéfinis et de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Pour des raisons lides & la nécessité d’exploitation, ce type d’intervention pourra étre effectuée
en dérogation au précédent alinéa, sous réserve de 1’accord préalable de l'inspection des
installations classées.

Les soudeurs devront avoir une attestation d’aptitude professionnelle spécifique au mode
d’assemblape 4 réaliser. Cette attestation devra étre délivrée par un organisme extérieur a

’entreprise et compétent, conformément aux dispositions de ["arrété du 16 juillet 1980.

4111.3.2.4. Conduite des installations

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d’un personnel
qualifié. 1l vérifie périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s’assure
de la bonne alimentation en combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, l’exploitation sans surveillance humaine
permanente est admise pour les appareils de combustion, si le mode d’exploitation assure une
surveillance permanente de {’installation permettant au personnel soit d’agir 4 distance sur les
paramétres de fonctionnement des appareils et de les metire en sécurité en cas d’anomalies ou
de défauts soit de I’informer de ces derniers afin qu’il intervienne directement sur l¢ site.

L’exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies
de fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux
vérifications périodiques du bon fonctionnement de I’installation et des dispositifs assurant sa
mise en sécurité. Ces procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications a
effectuer pendant et en dehors de la période de fonctionnement de I’installation.
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CHAPITRE 4.1V

INSTALLATIONS DE REFRIGERATION ET DE COMPRESSION

ARTICLE 4.1V.1 - GENERALITE

Toutes dispositions sont prises pour qu’il ne puisse 'y avoir d’accident tel que Tupture de
récipient, déversement direct de matiéres dangereuses ou insalubres vers les égouts ou les
milieux naturels.

Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne
puissent &tre a D'origine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de
comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité.

Il est interdit d’émettre dans ’atmosphére des fumées épaisses, des buées, des suies, des
poussiéres ou des gaz odorants, toxiques ou corrosifs susceptibles d’incommeder le voisinage,
de nuire 2 la santé ou 2 la sécurité publique, & la production agricole, a la bonne conservation
des monuments et a la beauté des sites.

Les déchets et les résidus produits par les installations sont stockés dans des conditions ne

présentant pas de risques de pollution (prévention des envols, infiltrations daps le sol, odeurs)
pour les populations avoisinantes et I’environnement.

ARTICLE 4.1V.2 - INSTALLATIONS DE REFRIGERATION

Les locaux ol fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimes et liquéfiés sont
disposés de facon qu’en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux-ci soient évacués au-dehors
sans qu’il en résulte d’incommodité pour le voisinage.

La ventilation est assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de fagon & éviter a
I’intérieur des locaux toute stagnation de poches de gaz et de sorte qu’en aucun cas une fuite
accidentelle ne puisse donner naissance & une atmosphére toxique ou explosive.

Les locaux sont munis de portes s’ ouvrant vers I’extérieur en nombre suffisant pour permettre
en cas d’accident I’évacuation rapide du personnel.

L’établissement est muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant, maintenus en
bon état et dans un endroit d’accés facile. Le personnel est entrainé et familiarisé avec
I’emploi et le port des masques. '
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TITRE 5

Article ler : En vue de I'information des tiers, une copie du présent arrété est déposée 4 la mairie de
Rambouillet ot toute personne intéressée pourra la consulter.

Un extrait, énumérant les prescriptions auxquelles 1’installation est soumise, sera affiché & la mairie
pendant une durée minimum d’un mois. Le maire dressera un procés-verbal attestant de
I’accomplissement de ces formalités.

En outre, un avis relatif a cette autorisation sera inséré par les soins du préfet dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés dans le département.

Article 2 : Un extrait du présent arrété sera également affiché en permanence, de facon visible, dans
Pinstallation, par les soins du bénéficiaire de I’ autorisation.

Article 3 : Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Rambouillet, le maire de
Rambouillet, le directeur départemental de la sécurité publique des Yvelines, les inspecteurs des
installations classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

POUR AMPLIATION Versailles, le 2 § OCT. 200
LE PREFET DES YVELINES
et par délégation
L'Attaché, Adjoint au
Chef de Bureau

e

Didier GRANDPRE

Le Préfet,




